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Langenlois zu besuchen be-
deutet, der lieblichen Seite 
des Kamptals zu begegnen. 
Einen Ort zu entdecken, des-
sen sanft gezeichnete Wein-
berge, prachtvolle Gärten 
und breit gefächerte Archi-
tektur um die Sinne seiner 
Besucher buhlen.

Dort, wo sich Weingärten auf 
Ebenen und Hügeln aneinander-
schmiegen und fein strukturierte 
Muster aus fruchtbaren Linien in 
den Boden zeichnen, beschert sie 
uns ein Meer aus genussvollen 
Momenten: die Weinmetropole 
Langenlois. Eine Gegend, in der 
Menschen mit Leidenschaft am 
Werk sind. Weil sie seit jeher mit 

ihrem Ursprung stark verwurzelt 
sind und trotzdem den Willen zur 
Veränderung nie aus den Augen 
verloren haben. 

Selten trifft man auf ein so un-
verwechselbar poetisches Zusam-
menspiel, das Altes und Neues, 
Liebliches und Revolutionäres, 
Naturbelassenes und Innovatives 
leichtfüßig miteinander kombi-
niert und kultiviert. 

Langenlois zu erleben heißt aber 
auch, durch seine herrlichen 
Gärten zu wandeln, in denen 
Pflanzenwelten zum Vorschein 
kommen, die den natürlichen 
Kreislauf längst vergangener 
Tage und schier endloser Krea-
tivität widerspiegeln. Oder einer 
architektonischen Komposition 
zu begegnen, die jeden Betrachter 
sofort in ihren Bann zieht. Eine 
Synthese aus verwunschenen 
Kellergassen, die vom Winzerle-
ben verstrichener Epochen erzäh-
len, und hochmodernen Tempeln 
der Weinkultur. 

Visiting Langenlois means 
getting to know the charming 
essence of the Kamp Valley. 
To discover a place whose 
gently contoured vineyards, 
gorgeous gardens and diver-
sified architecture court the 
senses of its visitors.

Vineyards nestle together on 
plains and hills, drawing a finely 
textured pattern of fertile lines on 
the ground, bringing us a pleth-
ora of pleasurable moments: the 
wine capital Langenlois. A  region, 
in which people work with pas-
sion. People, who have always 
been deeply rooted in the region’s 
history and yet have never lost 
sight of the ability to embrace 
change.

Rarely does one come across such 
a distinctive poetic interplay, ef-
fortlessly combining and culti-
vating the old and the new, the 
lovely and the revolutionary, the 
authentic and the innovative.

Yet to experience Langenlois 
also means strolling through its 
splendid gardens where a flora 
emerges that reflects the nat-
ural cycle of bygone days and 
seemingly endless creativity. It 
also encompasses coming across 
an architectural composition 
that immediately attracts its  
viewers.

Here, enchanted wine cellar lanes 
telling of the winemaker’s life in 
an era long past enter a synthesis 
with cutting-edge temples of wine 
culture.

EIN GUTER BODEN REGT  
GENUSSFANTASIEN AN 

GOOD GROUNDS  
INSPIRING DELIGHT



S
T

A
D

T
W

E
G

 L
A

N
G

E
N

L
O

IS

STADTWEG L ANGENLOIS
Der STADTWEG Langenlois ist 
ein kulturhistorischer Stadtspa-
ziergang durch das Zentrum von 
Langenlois. Informationstafeln an 
interessanten Gebäuden und Plät-
zen bringen Besuchern Geschich-
te und Geschichten der Weinstadt 
näher. Wer die unterschiedlichen 
Stationen absolviert, verbindet 
seinen Rundgang am besten 
mit einer Audiotour: Mittels QR-

Codes auf den Informationstafeln 
wird das Handy zum Audioguide 
durch die Stadt.
Auf die Spuren einer wahren Kri-
minalgeschichte aus dem Jahre 
1824 begibt man sich mit dem 
Hörkrimi „Der Syndikus von Lan-
genlois“. Das tragische Ende des 
Steuereintreibers Johann Hoff er 
ist ein Stück Langenloiser Hei-
matgeschichte, das auch heute 

noch zu bewegen vermag.  Um 
eine moderne Form der Literatur 
und Sprachkunst geht es bei der 
Poetry-Slam-Tour „Langenloiser 
Ohrwürmer“. Die Künstler Mieze
Medusa und Markus Köhle ma-
chen Langenlois zu ihrer „Poe-
try-Slam-Bühne“, auf der sie mit 
viel Gefühl für Rhythmus und 
Sprache ihr ganz persönliches 
Portrait der Stadt zeichnen.

Stationen „Der Syndikus von Langenlois“

1  Rathaus
2  Heimatmuseum
3  Pranger
4  Sgraffi  tohaus

5  Elisabethkirche
6  Harrerhof
7  Josefspark
8  Syndikuskeller

Stationen „Langenloiser Ohrwürmer“

1  Ursin Haus
2  Langenloiser Hof
3  Ehem. Badhaus
4  Kornplatz
5  Stadtpfarrkirche
6  Ehem. Gasthof zur weißen Rose

7  vierzigerhof
8  Sonnhof Jurtschitsch
9  Franziskanerkloster
10  Holzplatz
11  10er Haus
12  Steiningerhof

• Braugasthaus zum Fiakerwirt
• Café & Wein
• Fleischerei Graf
• Gartenbauschule Langenlois
• Heurigenhof Bründlmayer
• Gastwirtschaft  Steinschaden
• KulturLangenlois
•  LOISIUM WeinWelt & Vinothek
• Magic Hair
• Müller Glas & Co
• Optik Dworschak

• Raiff eisenbank Langenlois
• Schneider’s Café am Holzplatz
• Sparkasse Langenlois
•  Ursin Haus Vinothek & Tourismusservice
• vierzigerhof
• Weingut Jurtschitsch
• Weingut Steininger

Die Partnerbetriebe des STADTWEG Langenlois bieten Produkte, die typisch für Langenlois sind und die Gäste 
bei ihrem Aufenthalt unbedingt sehen, probieren und mitnehmen sollten. Beim Rundgang durch die Stadt sind 
sie leicht anhand der speziellen Kennzeichnung beim Eingang erkennbar.  

Weitere Informationen zu den Betrieben, ihren Produkten und die genauen Standorte (einige wenige Betriebe 
liegen außerhalb des Zentrums) sind unter www.langenlois.at/stadtweg zu fi nden.

STADTWEG-PartnerDie Tour „Der Syndikus von Lan-
genlois“ beginnt beim Rathaus, 
die Poetry-Slam-Tour „Langenloi-
ser Ohrwürmer“ startet beim Ur-
sin Haus. Jeder Rundgang dauert 
in etwa 90 Minuten. Dazwischen 
sollte man Zeit für Pausen einpla-
nen und die Partnerbetriebe des 
STADTWEG Langenlois erkunden.

Die Audiotouren werden anhand 
der auf den Infotafeln  angegebenen 
QR-Codes oder Webadressen auf-
gerufen und abgespielt. Für all 
jene, die über kein Smartphone 
oder Tablet verfügen, stehen im 
 Ursin Haus Leihgeräte zur Verfü-
gung (gegen Gebühr).
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CIT Y TRAIL L ANGENLOIS
The CITY TRAIL Langenlois is a 
culturally historic walk through the 
centre of Langenlois. Information 
boards on interesting buildings and 
places introduce the history and 
stories of the wine town to its vis-
itors. Those interested in in-depth 
information about the diff erent sites 
should enhance their experience 
with an audio tour: the smartphone 
becomes an audio guide through the 

city via QR codes on the information 
boards. For the time being, the audio
tours listed below are available in 
German only.

With the audio crime story ‘The 
Syndic of Langenlois’ the listen-
er follows the path of a true crime 
story from 1824. The tragic end 
of tax collector Johann Hoff er is 
a part of Langenlois’ local his-

tory that is still moving to this 
very day.  A modern form of litera-
ture and language arts can be found
in the poetry slam audio tour ‘Lan-
genlois earworms’. The artists Mieze
Medusa and Markus Köhle make 
Langenlois their poetry slam ‘stage’, 
drawing their very personal portrait 
of the city with an indelible feeling 
for rhythm and language.

‘The Syndic of Langenlois’ tour sites

1  City hall
2  Heritage museum
3  Pillory
4  Sgraffi  to house

5  Elisabeth church
6  Harrerhof
7  Joseph park
8  Syndic cellar

‘Langenlois earworms’ tour sites

1  Ursin Haus
2  Langenloiser Hof
3  Former bathhouse
4  Kornplatz
5  Parish church
6  Former inn ‘The White Rose’

7  vierzigerhof
8  Sonnhof Jurtschitsch
9  Franciscan monastery
10  Holzplatz
11  House no. 10
12  Steiningerhof

• Braugasthaus zum Fiakerwirt
• Café & Wein
• Fleischerei Graf
• Gartenbauschule Langenlois
• Heurigenhof Bründlmayer
• Gastwirtschaft  Steinschaden
• KulturLangenlois
•  LOISIUM World of Wine
• Magic Hair
• Müller Glas & Co
• Optik Dworschak

• Raiff eisenbank Langenlois
• Schneider’s Café am Holzplatz
• Sparkasse Langenlois
•  Ursin Haus Vinothek & Tourismusservice
• vierzigerhof
• Weingut Jurtschitsch
• Weingut Steininger

The partner companies of CITY TRAIL Langenlois off er products that are distinctive of Langenlois and which 
guests should defi nitely see, sample and take home. During the tour of the city, those partners can be readily 
identifi ed by specifi c signs at the respective entrances.

Detailed information about the companies, their products and exact locations (as some are situated outside the 
city centre) can be found at www.langenlois.at/stadtweg.

CITY TRAIL partnersThe audio tour ‘The Syndic of Lan-
genlois’ begins at the city hall, and 
the poetry slam tour ‘Langenlois 
earworms’ starts at Ursin Haus. 
Each tour takes about 90 minutes. 
In between, you might enjoy sched-
uling time for breaks and explore the 
partner companies of CITY TRAIL 
Langenlois.

The audio tours can be accessed and
played by scanning the  respective 
QR  codes or web addresses  listed 
on the information boards. For those 
who do not have a smartphone or 
tablet, rental  devices are available at 
Ursin Haus for a fee.
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WEINWEG L ANGENLOIS
Der WEINWEG Langenlois führt 
durch die bekannten Langenloiser 
Rieden Dechant, Käferberg, Stein-
haus und Schenkenbichl und lädt zu 
einer Entdeckungsreise durch den 
spannenden und herausfordernden 
„Arbeitsplatz Weingarten“ ein.
Er lässt Besucher tief in den Alltag 
und in die Gedanken der Winzer ein-
tauchen und erkennen, was die Ar-
beit, die Freuden und Sorgen eines 
Winzerlebens ausmacht. Besucher 
lernen das Weinbaugebiet Kamptal, 

die Langenloiser Winzer und Weine 
kennen und erfahren allerlei Wis-
senswertes über die Kultivierung 
der Reben. Unterstützt werden die 
Weinbauthemen durch teils spekta-
kuläre Objekte und Skulpturen: so 
bohrt sich ein meterlanger Regen-
wurm durch den Weingarten und 
begleitet das Thema Bodenbearbei-
tung, aus einem Riesen-Sektrüttel-
pult wird eine Aussichtsplattform, 
eine Schaukel lädt zur Wetterbeob-
achtung ein u. v. m.

Ein besonderes Extra für die Wein-
wanderer sind die sogenannten 
„Weinsafes“. In drei Weingarten-
hütten entlang der Route stehen 
gut gekühlte Weine zur Verkos-
tung bereit. Der Leihschlüssel 
zum Öff nen der „Weinsafes“  sowie 
Degustationssets – praktische Um -
hängetaschen mit Riedel-Glas und
WEINWEG-Buch – sind bei den 
Ausgangspunkten erhältlich (ge-
gen Gebühr, nur gegen  Voran-
meldung).

Ausgangspunkt:
•  Ursin Haus

Kamptalstraße 3, 3550 Langenlois
T +43 (0) 2734 2000-0
www.ursinhaus.at

Streckenlänge: 6 km
Höhendiff erenz: 140 m
Reine Gehzeit: 1,5–2 Stunden
Aufenthaltszeit: 2–3 Stunden
Geöff net: 1. April–31. Okt.

Benützung auf eigene Gefahr. 

•  Weingut am Berg – Michael Gruber, Mittelberg
• Weingut Bründlmayer, Langenlois
•  Weingut Christoph Edelbauer, Langenlois
•  Weingut Anton Eitzinger, Langenlois
•  Weingut Fichtenbauer-Mold, Langenlois
• Bioweingärtnerei Grillmaier, Langenlois
• Weingut Hiedler, Langenlois
• Weingut Jurtschitsch, Langenlois
• Wein & Wohnen Kroneder, Langenlois
• Weingut & Heuriger Lehner, Langenlois
• Weingut Thomas Leithner, Langenlois
• Weingut Fred Loimer, Langenlois
• LOISIUM WeinWelt, Langenlois
• Weingut Alfred Meisl, Langenlois
• Weingut Nastl, Langenlois
• Weingut Barbara Öhlzelt, Zöbing
• Weingut Rabl, Langenlois
• Weingut Rosner, Langenlois
• Weingut Schloss Gobelsburg, Gobelsburg
• Winzerfamilie Steiner, Langenlois
• Weingut Steininger, Langenlois
• Weingut Steinschaden Schiltern, Schiltern
• Weingut Weszeli, Langenlois
•  Ursin Haus Vinothek & Tourismusservice, Langenlois

Winzer & Partner
Die verschiedenen Attraktionselemente, interaktiven Stationen und Informationstafeln entlang des WEINWEG Langen-
lois sind rund 25 Winzern und Partnern gewidmet. Ihre Weine und Produkte sind entweder direkt in den Wein gütern 
oder in den Vinotheken im Ursin Haus und in der LOISIUM WeinWelt zu Ab-Hof-Preisen erhältlich.

Weitere Informationen zu den Weingütern und ihre Kontaktdaten sind bei den Stationen entlang der Route, unter 
www.langenlois.at/weinweg oder im Buch „Der WEINWEG und seine Winzer“ (erhältlich im Ursin Haus) zu fi nden.

Loisbach

LO
IS

IU
M

A
L

L
E

E

BAHNSTRASSE

S
E

E
S

TR
A

S
S

ESONNENSTRASSE

AM
AN

G
ER

SCHILTERNER
STRASSE

S
C

H
ILLE

R
S

TR
.

SCHILTERNER  STRA
S

S
E

H
Ö

L
LG

A
S

S
E

KORN-
PLATZ

WALTERSTRASSE

ZW
ETTLER

STRASSE

S
C

H
ILTER

N
ER

S
T R

A
S

S
E

K
AM

PT
ALSTRASSE

LOISKANDLZEIL E

BOCKSHÖRNDLWEGKÄFERBERGSTRASSE

SONNENSTRASSE

GFÖHLER
STRASSE

S
C

H
E

N
K

E
N

B
IC

H
L

N

OW

S

Ursin Haus

Empfohlene Umfahrung mit Kinderwagen.

Aus Darstellungsgründen bildet der Plan nur einen 
Teil  der Attraktionen ab.
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Aussichts-
plattform

Skulptur „ohne Titel 2005“,
Heimo Zobernig
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Wetterschaukel
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WINE TRAIL L ANGENLOIS

Starting point:
•  Ursin Haus

Kamptalstraße 3, 3550 Langenlois
T +43 (0) 2734 2000-0
www.ursinhaus.at

Distance: 6 km
Diff erence in  altitude: 140 m
Hiking time: 1.5–2 hours
Overall time: 2–3 hours
Open season: 1 Apr–31 Oct 

Use trail at your own risk.

•  Weingut am Berg – Michael Gruber, Mittelberg
• Weingut Bründlmayer, Langenlois
•  Weingut Christoph Edelbauer, Langenlois
•  Weingut Anton Eitzinger, Langenlois
•  Weingut Fichtenbauer-Mold, Langenlois
• Bioweingärtnerei Grillmaier, Langenlois
• Weingut Hiedler, Langenlois
• Weingut Jurtschitsch, Langenlois
• Wein & Wohnen Kroneder, Langenlois
• Weingut & Heuriger Lehner, Langenlois
• Weingut Thomas Leithner, Langenlois
• Weingut Fred Loimer, Langenlois
• LOISIUM World of Wine, Langenlois
• Weingut Alfred Meisl, Langenlois
• Weingut Nastl, Langenlois
• Weingut Barbara Öhlzelt, Zöbing
• Weingut Rabl, Langenlois
• Weingut Rosner, Langenlois
• Weingut Schloss Gobelsburg, Gobelsburg
• Winzerfamilie Steiner, Langenlois
• Weingut Steininger, Langenlois
• Weingut Steinschaden Schiltern, Schiltern
• Weingut Weszeli, Langenlois
•  Ursin Haus Vinothek & Tourismusservice, Langenlois

Wineries & Partners
The various attractions, interactive stations and information boards along the WINE TRAIL Langenlois are dedicated 
to around 25 winemakers and partners. Their wines and products are available at farm-gate prices either directly at the 
respective wineries or in the wine shops at Ursin Haus and at LOISIUM WeinWelt (LOISIUM World of Wine).

Further information about the wineries as well as their contact details can be found at the various sites along the route 
and at www.langenlois.at/weinweg.

The WINE TRAIL Langenlois leads 
through the famous Langenlois vine-
yard sites Dechant, Käferberg, Stein-
haus and Schenkenbichl, taking you 
on a journey of discovery into the 
exciting and challenging ‘vineyard 
workplace’. It lets visitors immerse 
themselves into the everyday life and 
minds of the winemakers, thereby re-
vealing what constitutes the work, joys 
and concerns of a winemaker’s life. 
Visitors get to know the Kamp Valley 

wine region, the Langenlois wine-
makers and wines, while learning all 
kinds of interesting facts about vine 
cultivation. The vineyard topics are 
illustrated by some spectacular instal-
lations and sculptures such as a metre 
long earthworm burrowing through 
the vineyard soil which accompanies 
the topic ‘tillage’, a ‘giant pupitre’ 
which becomes a viewing platform, or 
a swing that invites you to monitor the 
weather and many more.

The ‘wine safes’ are a special extra for 
wine hikers. In three vineyard huts 
along the route, well-chilled wines 
are available for tasting. The rental 
key to open those ‘wine safes’ as well 
as tasting sets – convenient shoulder 
bags with Riedel glasses and a wine 
trail book – are available at the start-
ing points by prior arrangement for
a fee.
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Ursin Haus

Detour recommended for prams.

For illustrative reasons, the plan only shows a part 
of the attractions.

Observation
deck

Observation
deck

‘Untitled 2005’,
sculpture by Heimo Zobernig

Site portrait

Loess portrait

‘Wondrous Vine 
  Crossing Apparatus’

Giant earthworm

Giant 
riddling rack

Weather swing

Soul swing

Wine safe

Wine safe

Wine safe

Giant secateurs

Wine gate

Stone pentagon

Aeolian harp

Delicatessen

LOISIUM
World of Wine
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GARTENWEG SCHILTERN
Der GARTENWEG Schiltern verbindet 
die beliebten Ausfl ugsziele Kittenber-
ger Erlebnisgärten und ARCHE NOAH 
Schaugarten und zeigt, was es noch 
im Gartendorf Schiltern zu entdecken 
gilt: von der Gartendorfschule über 
die sogenannten Pfl anzsteige – his-
torische Gemeinschaft sgärten – bis 
zur idyllischen Kellergasse, von liebe-
voll gestalteten Privatgärten über 
Künstler und Handwerker, die sich 
ganz dem Thema Garten verschrie-
ben haben, bis hin zu Winzern und 
Heurigen.

Die Gartenbesitzer und GARTENWEG-
Partnerbetriebe öff nen gerne ihre Hof- 
und Gartentore und gewähren  Einbli-
cke in ihre privaten Gartenrefugien 
und handwerklichen Wirkungsstätten.

So kann man unterschiedliche Zugän-
ge zum Thema Garten und Gärtnern 
kennenlernen, dem Künstler oder 
Handwerker über die Schulter schau-
en, über Leidenschaft en, Methoden 
und Tricks plaudern und vielleicht 
 sogar das eine oder andere Produkt 
aus Garten, Küche und Keller verkos-

ten (telefonische Voranmeldung emp-
fohlen).

Als Besonderheit widmet sich der 
GARTENWEG immer wieder neuen 
Bepfl anzungsthemen, die sich in den 
markanten pinken Blumentöpfen an 
vielen öff entlichen Plätzen widerspie-
geln und zu denen sich unterschiedli-
che Autorinnen und Autoren ihre ganz 
persönlichen Gedanken machen. Die 
Texte begleiten das jeweilige Bepfl an-
zungsmotto auf poetische, ironische 
oder witzige Art und Weise.

Ausgangspunkte:
•  Kittenberger Erlebnisgärten

Laabergstraße 15, 3553 Schiltern
T +43 (0) 2734 8228-0
www.kittenberger.at

•  ARCHE NOAH Schaugarten
Obere Straße 40, 3553 Schiltern
T +43 (0) 2734 8626
www.arche-noah.at

Streckenlänge: 4 km
Höhendiff erenz: 90 m
Reine Gehzeit: 1 Stunde
Aufenthaltszeit: 2–3 Stunden
Geöff net: 1. April–31. Okt.

Benützung auf eigene Gefahr.

Stationen und GARTENWEG-Partner

1  Kittenberger Erlebnisgärten
2  Privatgarten Heinz Lunzer
3  Weinbau Harald Groll
4  Tischlerei Raimund Vesselsky
5   Steine für Garten und Haus – Wolfgang Hotschek
6   Grillplatz, gestaltet von der Gartenbauschule Langenlois
7   Friedhof
8   Pfl anzsteige
9   Weinbau Erwin Gruber 
10   Marktplatz
11   Winzerhof Franz Kolm
12   Kunsthaus Schiltern – Manfred Schneider
13   Weinbau & Gästezimmer Familie Parisch
14   Privatgarten Gottfried und Elfriede Weisz
15   Weinbau-Heuriger H. & M. Herndler
16   Weingut Steinschaden Schiltern
17   ARCHE NOAH Schaugarten
18   Schlosscafé des PSZ –

Psychosoziales Zentrum Schiltern
19   Therapiegarten des PSZ – 

Psychosoziales Zentrum Schiltern
20   Gartendorfschule Schiltern
21   Winzerplatzl
22   Kellergasse
23   Weingut Thomas Herndler

Weitere Informationen zu den GARTENWEG-Partnern und 
ihre Kontaktdaten sind auf den Informationstafeln bei den 
Ausgangspunkten, bei den Stationen entlang der Route oder 
unter www.langenlois.at/gartenweg zu fi nden.
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GARDEN TRAIL SCHILTERN
The GARDEN TRAIL Schiltern combines 
the popular attractions Kittenberger Ad-
venture Gardens as well as the ARCHE 
NOAH Garden and illustrates what there 
also is to discover in the garden village 
Schiltern: from the garden village school 
and medieval plant beds, which are his-
toric community gardens, to the idyllic 
cellar lane, from landscaped private gar-
dens to artists and artisans who have 
made gardens and horticulture their 
 focus, as well as introducing winemakers 
and wine taverns.

The garden owners and GARDEN TRAIL 
partner companies are delighted to open 
their courtyard and garden gates to pro-
vide visitors with a closer look into their 
private hideaways and artisan work-
places.

This way, one can explore diff erent ap-
proaches on the topic of gardening and 
horticulture, peer over the artists or 
craft sman’s shoulder, chat with them 
about shared passions, techniques and 
tricks, and perhaps even sample one of 

the products of their gardens, kitchens 
and cellars (please call for advance book-
ing).

As a special feature, the GARDEN
TRAIL frequently devotes itself to ever-
changing planting topics that are 
represented through the distinctive pink 
fl ower pots in many public places, and on 
which diff erent authors share their own 
personal thoughts. The texts accompany 
each planting topic in a poetic, ironic or 
 humorous way.

Starting points:
•  Kittenberger Adventure Gardens

Laabergstraße 15, 3553 Schiltern
T +43 (0) 2734 8228-0
www.kittenberger.at

•  ARCHE NOAH Garden
Obere Straße 40, 3553 Schiltern
T +43 (0) 2734 8626
www.arche-noah.at

Distance: 4 km
Diff erence in altitude:  90 m
Hiking time: 1 hour
Overall time: 2–3 hours
Open season: 1 Apr–31 Oct

Use trail at your own risk.

Sites and GARDEN TRAIL partners 

1  Kittenberger Adventure Gardens
2   Private garden Heinz Lunzer
3   Weinbau Harald Groll
4   Tischlerei Raimund Vesselsky
5   Stones for house and garden – Wolfgang Hotschek
6   BBQ area designed by Gartenbauschule Langenlois
7   Cemetery
8   Medieval plants beds
9   Weinbau Erwin Gruber 
10   Marktplatz
11   Winzerhof Franz Kolm
12   Kunsthaus Schiltern – Manfred Schneider
13   Weinbau & Gästezimmer Familie Parisch
14   Private garden Gottfried und Elfriede Weisz
15   Weinbau-Heuriger H. & M. Herndler
16   Weingut Steinschaden Schiltern
17   ARCHE NOAH Garden
18   Castle café – 

Psychosoziales Zentrum Schiltern
19   Therapeutic garden – 

Psychosoziales Zentrum Schiltern
20   Primary school Schiltern
21   Winzerplatzl
22   Cellar lane
23   Weingut Thomas Herndler

Further information about the GARDEN TRAIL partners as 
well as their contact details can be found on the information 
boards at the respective starting points, at the various sites 
along the route or at www.langenlois.at/gartenweg. In-depth 
information on the GARDEN TRAIL is currently available in 
German only.
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Jettsdorf

Traismauer 20 km
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BESUCHEN SIE L ANGENLOIS

E i n e n  O r t ,  a n  d e m
W e i n  z u m  E r l e b n i s ,  G a r t e n  z u m

S c h a u s p i e l  s o w i e  K u l t u r  u n d 
A r c h i t e k t u r  z u m  G e n u s s  w i r d .

V IS IT  L ANGENLOIS

A  p l a c e  w h e r e  w i n e  b e c o m e s  a n 
 e x p e r i e n c e ,  g a r d e n s  a  t h e a t r e 

a n d  c u l t u r  a n d  a r c h i t e c t u r e  a  d e l i g h t .

Alles, was Sie vorab wissen wollen,  fi nden Sie hier | 
Here you can fi nd everything you wish  to know in advance.

Ursin Haus Vinothek & Tourismusservice GmbH
Kamptalstraße 3 | 3550 Langenlois | T +43 (0) 2734 2000-0 | F DW-15

info@ursinhaus.at | www.ursinhaus.at | www.langenlois.at
www.facebook.com/langenlois

www.instagram.com/langenlois.at
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